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The noble Polish family Gerwatowski, coat of arms Szeliga.
Gerwatowski, coat of arms Szeliga. and Rozanna 1648,
Pomeranian. Paid homage to Prussia in 1772. Around 1825
led to proof of nobility in Poland. (Zernicki).

Coat of Arms Description.

Szeliga. In a red field a golden crescent, open at
the top, decorated with a golden high cross;
Helmet decoration: a peacock tail. About the
origin of the coat of arms it is said: The
Lithuanians invaded the land of Lublin in 1282
and it was attacked by Prince Leszek Czarny
with an army consisting mainly of the nobility
of the Sieradz and Sendomierz principalities.
He had knight Szeliga with van vanguard and
later authors like Duncewski, Krasicki,
Kuropatnicki, Malachowski, Wieladko and also
added his own data. (...) entrusted by enemy
position and strength. On that report, Leszek
ordered a night raid from the enemy camp. This
raid, carried out by Szeliga, was successful,
many Lithuanians were killed and captured, the
rest fled, and a rich booty was made. As a
reward, Leszek Czarny awarded the knight
Szeliga, who had a silver crescent in a red field
as his coat of arms, as a augmentation of the
same cross, which had triumphed over a pagan
enemy, this gold, just as gold should be from
crescent distant, because of the brilliant
success and of rich spoils, then as a crest a



peacock's tail, of which the proven many-eyed
cleverness of the knights should indicate. It
kept this new coat of arms name Szeliga. Since
this war took place on the day of Archangel
Michael, September 30, Prince Leszek had the
Church of St. Michael built in Lublin as a thank
you. It is believed by some heralds that the coat
of arms should have a half ring instead of a
crescent moon, as in the Ratuld coat of arms,
which is why it is often confused with this one.
Then it is also stated that instead of the cross,
Mond was originally occupied with a fallen
sword, but that Bodzeta, Archbishop of
Gniezno, carried the Szeliga coat of arms after
he had baptized Grand Duke Wladyslaw Jagiello
as a Christian in 1386, the sword in his coat of
arms replaced with a cross. The first homeland
of the Szeliga tribe and coat of arms was the
Szeligi estate in the Sendomierz province in the
Opatow district. This coat of arms is used by:

Bialecki, Bielenski, Bielinski, Bodzanowski, Bodzeta,
Borzyszkowski, Bossowski, Bostowski, Bukraba,
Charzewski, Charzewski, Chlistowski, Czarnoluski,
Czarnotulski, Czernicki, Dabrowski, Dobiesz, Dobieszewski,
Dowojna, Fargow, Gerwalowski, Gorecki, Gorski, Gorski,
Gorski, Kozica, Kozierski, Krzczonowicz, Lancucki, Lasocki,
Lasowski, Lis (Lisy, Lisowie, Bzura, Mzura, Murza,
Strempacz, Orzi-Orzi, Vulpis), Losowski, Losowski,
Lukomski, Magier, Markowski, Matkuszewski, Mirecki,
Mirewicz, Mirzejowski , Nazarewicz, Niemojewski,
Piatkowski, Plucinski, Podsonski, Potocki, Prumienski,
Przeczkowski, Pstrag, Puzlowski, Ramienski, Ratocki,
Rostkowski, Rytel, Rytelski, Serwatowicz, Siemionowicz,



Skorupski, Stawski, Stanislawski, Strawinski, Strusinski,
Szufczynski, (Scheliha), Szeligowski, Szeliski, Szolkowski,
Szpadkowski, Trojanowski, Trzebinski, Turczynowicz,
Turzenin, Wachowski, Wysokinski, Zabawski, Zernicki,
Zlocki, Zubrzycki, Zychlinski.

The Bukraba and Zernicki have changed the coat of arms:
von Mond is not occupied by the cross, but this is
somewhat raised, as a helmet decoration three ostrich
feathers, the Krzczonowicz and Strawinski: a double cross
truncated on the lower left bar, helmet decoration three
ostrich feathers, the Puzlowski: instead of the cross an
unfeathered arrow with half a pointed iron, crossed by a
shaft in the form of an X, the Scheliha and Szolkowski:
carry the family coat of arms, moon silver without cross,
helmet decoration three ostrich feathers.
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Anna, Stanistaw von Gierwat's widow, with her sons: Jan
and Jakéb, processed by Mierzejewski 1604 (Zs. Zambr.). N.
with the country of Nur and Jan with the Kalisz Voivodeship
registered for the August II elections. Michat Gierwatowski,
as a layman in the Nikodem Monastery, son of Tomasz and
Maryanna nee Ogonowska, sells his share in Ogony to
Ogonowski (D W. 85 f. 272). Jan, son of Sebastyan and
Maryanna, née Damieckie, sold his parts to Zebrach
Damiecki in 1796. In the same year, Ojrzynski was
endorsed by Jakob, the royal surveyor, Wiktor and Jozef,
children of Barttomiej and Jadwiga, née Czaplicki (DW 111
f. 833). and 929). Pawel, Wojciech and Stanistaw sons of
Adryjan and priest Jozef son of Pawel had their nobility in
the kingdom in the middle of the 19th century.

1. Anna, kAnna

2. Widow of Stanistaw from Gierwat with her sons: m
Stanistaw from Gierwat

3 Jan and m Jan

4. Jakob, m Jakob is under scrutiny

5. Mierzejewski 1604 (Zs. Zambr.). m N. Mierzejewski 1604
6. N. with Taucherland and N.

7 Jan with the province of Kalisz, which applied for the
election of Augustus II. m Jan

8. Michat Gierwatowski as a layman, in the order Michat
Gierwatowski Swiecie (pom)

9. Nicodemus, m Nicodemus

10. Son of Tomasz and mother Tomasz



11. Maryanny née Ogonowski, sold his share to Ogony k
Marianna Ogonowski 1765 1765

12. Ogonowski (D W. 85 f. 272). m N. Ogonovsky

Jan 13, m Jan

14. Son of Sebastyan and mother Sebastian

15. Maryanny nee Damiecki, sold his parts in Zebry at
Marianna Damiecki

16. Damiecki 1796. N Damiecki 1796

17. In the same year Jakob, the royal surveyor, Jakob
surveyor, the royal court

18. Wiktor and M. Wiktor

19. J6zefa, m Jézef

20 children of Bartlomiej and m Barttomiej

21. Jadwiga née Czaplicki, responsible for Jadwiga
Czaplicki

22. Ojrzynski (DW 111 f. 833 and 929). m N. Ojrzynski

23. Pawel, m Pawetl

24. Wojciech and M. Wojciech

25. Stanistaw, m Stanistaw

26. Sons of Adryjan and Priest M. Adrian, Priest

27. Jozef, m Jozef

28. Son of Pawet, they had a knighthood in the kingdom in
the mid-19th century. m Pavel

Grodzkie and Land Gniezno Part 1

13330 (#98) 1754

Antoni Gerwatowski and Marjanna née Krzywosadzki
married, Dz-e Gorzykow (f. 639v)

Sources:

Away. Her. Files of the former Heraldry of the
Kingdom.

And white. raws Files of the Rawa Land, Bielsko
County.



AGZ. Town and country files from the times of the
Polish Republic. Lviv 1868-1894. T. I-XVI.

AJZR. Acts otnosiaszcziesia k istoria alreadynoj and
zapadnoj Rossia. St Petersburg 1863-82. T. I-XII.

A. captain of Poznan Files of the Poznan
chapter. Writers of the History of Poland IX.

A. Rus. Liw. Ruthenian-Livonian acts. Published by
Napierski. S. Petersburg, 1868

A. Zap. Ros. Acts are the history of the collapse of
Rossia. S. Petersburg.

The files of the Acts and we issue them to the
Wilenskoy Archeograficzeskoj Kommissyu Vilnius
1865-96. Vol. I-XXIII.

Files 4, area Files of four counties of the Czerska
Land.

Hist file. File to historical explanations for things
Polish Krakow.

Ant. Gram. Grammars of Veliki Lithuanian
princes. Kiev, 1868. Published by Wtodz. Antonowicz
and Konst. Koztowski.

Arch. Dubr. The Dubrovnik Archives from the library
of Count. Przezdziecki.

Arch. JZR. Archives of Jugo-Zapadnoj Rossia.
Kiev.

Arch. Sang. Archives of the Sanguszko Dukes in
Stawuta. Lviv 1887 - 97 T..IV.

Arch. Sbor. Dock. Archeograficzeskij Sbornik
Dokumentow otnosiaszczichsia k istorii siewiero-
zapadnoj Rus. Vilnius.

Ball. M. Balinski. Historical writings. Warsaw 1843.



Balz. Oswald Balzer. Fight for the Krakéw throne.
Krakow 1894
Balt. Wap. Baitisches Wappenbuch. Carl Arwid w.
Klingspor. Stockholm, 1882
Bart. a) Jul. Bartoszewicz. Polish diplomatic code.
Warsaw 1858 i

b) Articles by J. Bartoszewicz in the
Universal Encyclopedia.
Bent. List of the Order of the White Eagle and
St. Stanistaw prepared by
Bentkowski. Manuscript.
Bible. Kras: Library of the estate of
count. Krasinski. Diplomats.
Bible. Order Library of the estate of
count. Zamoyski. Diplomats.

Biels. Marcin Bielski. Chronicle. Warsaw
1764

Bon. Polish Diplomatic Code. Volume IV. Silesian
things. Michat Boniecki 1887

Bon. Herbarz Polski, published in 16 volumes, in
collaboration with Artur Reiski, Warsaw 1899-
1913

Bork. Jerzy Sewer count. Dunin-Borkowski. a) List of
the names of the Polish nobility. Lviv 1887; b)
Yearbook of the Polish nobility. Lviv 1883; c)
Genealogies of the living titled Polish families. Lviv
1895

Bract. Summaries of judgments and records of the
Tribunal of Lublin, Bractaw Province.



Enjoy. State. Dotega Cieszkowski. Senators of the
Duchy of Warsaw and the Congress
Kingdom. Warsaw 1891

Cod. Epist. XV. Codex epistolaris saeculi decimi
quinti. T. I - ITI. Krakow 1876-94

Conv. Warsz. Warsaw Conventionalia.

Cod. Epist. Vit. Codex Epistolaris Vitoldi. Krakow
1882

Chernihiv. Summaries of judgments and records of
the Lublin Tribunal, Cherniechdéw Voivodeship.

Dan. J. Danitowicz. The treasury of diplomats. T. I-II.
Vilnius 1862

Debit, Cz. Files of the town of Czersk called
Debitorum.

Debt. Jan Dlugosz. (a) History of Poland. T. I-VI. ed.
Al. Przezdziecki, Cracow 1867-87. (b) His badge
Clenodia Regni Poloniae. Ed. J. Muczkowski. Cracow
1851. c¢) Liber beneficiary of the diocese of
Cracoviensis. Volumes 1-3 Cracow 1863-64.

Dock. Kuyavian and Masovian documents. It was
published by Bolestaw Ulanowski. Cracow 1887
Dorst. Leonard Dorst. Chemical Chemistry Book.
Goerlitz.

Bagpipe. Warsz. Warsaw town books, called
DudKki.

DW. Warsaw town files, called
Donationum.



Goal. A group of Galician and Bukovinian
nobility. Lviv 1857 Issued by order of
count Ag. Gotuchowski, governor of Galicia.

Gr. Nowok. Nowokorczynski town files.

Hornbeam. Byd. M. Grabowski and
Al. Przezdziecki. Sources for Polish history. Vilnius
1843

The graves of Tyszk. Tyszkiewicz family
graves. Warsaw 1873

H A. Z. Helcel. Monuments of old Polish law. T. I and
II. Krakow 1856 - 70

Hi: D. Rein. Hejdensztein. History of
Poland. Petersburg 1857

Arms. hr. Armorial of noble families of the Kingdom
of Poland. T. I - II. Warsaw 1853

Ingros. Helmet. Chelm town files called
Ingrossationum.

Inw Arch Cor. Inventory of the Crown Archives from
1686 (manuscript).

Ist. Jur. Mat. Istoriko-Juridiczeskije izwleczennyje
izwleczennyje izkowych materials with the knights of
the Vitebskoj and Mohilevsk governorates. Vitebsk
1889-1898.

Jabt Aleksander Jabtonowski, a) Inspection of the
royal lands of Ruthenia. b) Revision of the castles of
the Volyn region. c¢) Volhynia and Podolia. d) Ukraine
Historical Sources' PV VI. XIX -
XXII. Warsaw.



Jewl. Jewlaszewski's diary 1546 -1604. Warsaw
1860

Feces. Political calendars from the 18th
century

Kancl file chancellor.

Kar. Karamzin. History of the Rossian State,
translation by Buczynski. Warsaw 1827

KDKr. The diplomatic code of the City of
Krakow. Parts four. Krakow 1879 and 82.

KDM. The diplomatic code of Lesser Poland. Toméw
3. Krakow 1876, 86 and 87.

Ketrz. Ketrzyn. About the Polish population in former
Teutonic Prussia. Lviv 1882.

Stick. Summaries of judgments and records of the
Lublin Tribunal, Kiev Voivodeship.

KKK. Diplomatic Code of the Cathedral of
St. Wenceslas. Volumes 2-a: Krakow 1874 and
83.

KM. Diplomatic code of the Duchy of Masovia.
Warsaw 1863

KMog. A monograph of the Cistercian Abbey in the
village of Mogile. Cracow 1867

Prince. Lithuanian-Ruthenian princes. Joseph WOollff.
Warsaw 1895

Coj. Fr. Wojciech Kojatlowicz Herbarium of
Lithuanian Knighthood. Publication of Polish Herald.
Cracow 1897

Cor. Fr. Jan Korytkowski. a) Prelates and Canons of
the Metropolitan Cathedral of Gniezno. Tomow 4.



Gniezno 1882 b) Archbishops of Gniezno. Volumes 5.
Gniezno 1888 -

The Blackbird. Adam Amilkar Kosinski. Heraldic
Guide. Krakow-Warsaw. Volumes 5, 1877-85.

Koss. Hr. Stanistaw Kossakowski. Historical and
genealogical monographs of some Polish families.
Tomow 3. Warsaw 1859 - 72.

Fr. Czers. Czerska Land Book. Warsaw 1879

Fr. gr. inscr, ind. z. liw. Town book inscriptionum of
the land of Liw.

Fr. rel. indium. gr. nowok. Book of reports of the
town of Nowokorczynski.

KT. Tyniec Diplomatic Code. Lviv 1871

Kuj Adolf Pawinski. The history of the Kujawy region.
Tomow 5. Warsaw 1888

Kurb. Zyzni ki. AM Kurbskawo in Lithuania and
Volhynia. Volumes 2. Kiev 1849

KW. Jozef Wolff. Senators and Dignitaries of St. Fr.
lit. Krakow 1885

KWP. Greater Poland diplomatic code. Toméw 4.
Poznan 1877-81.

Lauda good. Lauda of the sejmiks of the Dobrzyn
region (historical files of T. X) Krakow 1887

Lighter J. v Lekszycki. Die altesten grosspolnischen
grodbucher. Leipzig 1887

Lites. Lites ac Res gestae Polonos Ordinemque
Cruciferorum. Volumes 2. Poznan 1890-92



Gently. Stostaw Laguna. Unknown Polish Medieval
Heraldic Notes. Krakow 1898

Shoe. Court books from Leczyca (A. Pawinski's
portfolio). Tomow 2. Warsaw 1897

tet Fr. Ludwik Letowski. Catalog of Krakow Bishops,
Prelates and Canons. Toméw 4. Krakow 1852

Arc. Jozef Lukaszewicz. Brief historical description of
the churches in the former Poznan diocese. Tomow
3. Poznan 1858-63

M. Crown and Mazovian records.

Raspberry. Throughout M. Malinowski and Al.
Przezdziecki. Sources for Polish history. Volumes 2.
Vilnius 1844

Mal. Antoni Matecki. Heraldic Studies. Volumes 2.
Lviv 1890

Mant. G. bar. Manteufell. Polish Livonia. Poznan
1879

Moor. Roman Maurer. a) The clerks of Wiadystaw
Jagietto. Warsaw 1877. b) Chancellery clerks of
Polish kings. Brody 1881

Mil. Armorial of Ignacy Kapica Milewski. Krakow
1870

ML Lithuanian Register.

Mon. Monumenta Poloniae Historica. Toméw 5. Lviv
1864-88 r.

MP. Crown certificate from the second half of the
18th century, transferred to St. Petersburg.



Best Fr. Kr. The oldest books and accounts of:
Krakow (Monumenta Medii Aevi Historica). Krakow
1870

No. Fr. Kasper Niesiecki. Herbarz Polski (published
by IN Bobrowicz). Volumes 10. Leipzig 1839 -
46

Cal. Warsz. Warsaw town files, called
Obligationum.

Op. stick, op. lung. op ry. Description of the records
of the Kiev Central Archives. Books of the town, Kiey,
Fuck and Zytomierz.

Back Decr. The files of Opoczno called the
Decretorum.

Eagle. , Swietostaw Orzelski. History of Poland 1572
- 76. Volumes 3. Petersburg 1856

Ostr. Hr. Juliusz Ostrowski. The coat of arms book of
Polish families. Warsaw 1898

Pac. Jozef Wolff. Pacs. Petersburg 1885

Pam. How. Sat Jakoéb Sobieski, the diary of the
Khotyn War. Petersburg 1854

Pam. Endp. Diaries about the Koniecpolski
family. Lviv 1842

Papr. Bartosz Paprocki. Coats of arms of the Polish
knighthood (Turowski edition). Krakow 1858
Peacock. Adolf Pawinski. a) Historical Sources. Vol.
XII, XIII, XIV, XV, XVI, XVII and XVIII. Poland of the
16th century, in terms of geography and statistics. b)
Diplomatic Code. Manuscript.

Perp. Th. Files of the town of Czersk, called
Perpetuitatis.



Piek. Franciszek Piekosinski. About the dynastic
Polish nobility. Krakow 1888

Pis. Journal P. Publishing house komisyi hist. Skills
Academy in Krakow. Scriptores rerum
polonicarum. Cracow.

Roach. gr. eve Perpetual city files of
Plock.

Beg. Rhodium. Adam Boniecki. The House of
Families in St. lit. in the 15th and 16th centuries
Warsaw 1887

Pod and Wot. Al. Przezdziecki. Podolia, Volhynia and
Ukraine. Vilnius 1841

Half. Leon Polaczek. List of families of the Polish
nobility. Krakow 1894

Pom. Journal w. Sr. Monumenta medii aevi
historica. Ed. akad. know. in Cracow.

Potk. Karol Potkanski. Heraldic notes. (Written by
Journal of Laws of Poland IX).

Dust. Antoni Prochaska. Archival materials taken
mainly from the Lithuanian register. Lviv
1890

Przyalg. Fr. Win. Przyatgowski. Lives of Vilnius
Bishops. Petersburg 1860

Adopt. List of Greater Poland dignitaries prepared by
J6zef Przyborowski. Manuscript.

You bird. S. Ptaszycki. Description of knits and acts
of the Lithuanian record. Petersburg 1887

Come. Lithuanian Diplomatic Code: Wyd. );
d. Raczynski. Wroclaw 1845.

Rad. Inscr. The files of Radom called Inscriptionum.



Rad. inscr. decr. The files of Radom are called
Inscriptionum et Decretorum.

Rew. let go. Inspection of forests and game passages
in the former Knights of Lithuania, Lithuanian
villages from 1559, Vilnius

Rew. from. half. Writers of Polish History T. w.
Krakéw 1880 Review of the Potock Castle.

RM. Leon Rzyszczewski and Anthony Muczkowski.
Polish diplomatic code. Volumes 2. Warsaw 1847-52
Sap. The Sapieha. Historical, genealogical and
property materials. Volume 3. Petersburg 1890-94
Hall. Dr: Sieniawski. Woman Bishopric. Volume 2.
Poznan

Sig. Crown record files, called Metric Sigillats.

St, geogr. Geographical dictionary of the Kingdom of
Poland. Tomow 14. Warsaw.

Hence. Kazimierz Stadnicki, Contribution of Polish
Heraldry. Lviv 1879

Starr Mon. Szymon Starowolski. Monumenta
Sarmatorum. Krakow 1655

Stecki. Archive in Szpanoéw.

St. Lit. Collection of Lithuanian laws from 1389 -
1529. Issued by AT hr. Dziatynski. Poznan 1841

St. Pr. P. P Historical monuments of Polish law. Ed.
akad. know how in Cracow.

Stryk. L. von Stryk. Beitrage zur Geschichte der
Ritterguter Livlands. Dresden 1885 Vol. 2-a.



Teak. Peacock. A. Pawinski's files. Warsaw 1897

Thein. Augustine Theiner. Vetera Monumenta Poland
and Lithuania, Rome.

VL Vegetable Volume. Petersburg 1859 (Ohryzka's
edition). Volumes VIII and T. IX, published in Cracow
in

Vit. Star. Vitebskaya Starina. Volume 4. Vitebsk
1883-85 .

Wojc. K. Wi Wéycicki. Diaries of the Reigns of
Zygmunt III, Wiadystaw IV and Jan Kazimierz.
Volumes 2. Warsaw 1846

Ox. Summaries of judgments and records of the
Lublin court, Volyn voivodeship.

Wyr. Or. Lublin court judgments.

Wyr. Peter. Judgments of the Piotrkow Tribunal.
Zap. gr. helmet. Chelm town records.

Zap. Tr. Or. Records of the Lublin tribunal.

Zap. Tr. Peter. Records of the Piotrkow tribunal.
Zap. zs. the Vistula. Land records of Wislica.

Zs. chelms. Chelm land files.

Zs czers. Czera land files.

Zs. cut. Gréjec land files.



